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SOPRA 

IL SANGUE DI S, GIOVANNI BATTISTA 


NELLA INSIGNE CHIESA 

DI S. GREGORIO ARMENO 


S?2 

D I 

RAFFAELE HI.* ZITO 

ProfcMoro di Lingua greca nel Liceo Arcivescovile di Napoli 
e Regio Ispettore dello Scuole 

Ego vox clamanti*. 
Joan.c.I.v.23. 


Ini 


NAPOLI 

Estratte dalla Raccolta Religiosa, La ScizkiA E La Fede 
voi. XXXVI, fase. 215. 

1858 
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A MARIA SANTISSIMA 


MADRE D! DIO 


A. tc beatissima Vergine si aspetta questo te- 
nue mio lavoro, non solo per le correlazioni e 
attinenze di parentela con Giovanni Battista, ma 
ancora perchè sei la Regina de’ Martiri. E oltre 
a che essendo queste Considerazioni in difesa 
della verace credenza, a niuno meglio che a te 
si convengono, che sei dalla Chiesa salutata vit- 
toriosa sopra tutte F eresie. Deh ti degni dun- 
que Madre Santa di accogliere questo frutto del 
poverissimo mio ingegno, e mi conforti a fati- 
che maggiori. 


Tuo servo e figlio 
llaffacle IH.* Zito 
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Avvegnaché Napoli non mai per persecuzioni a’ Confes- 
sori di Cristo, del prezioso loro sangue si bagnasse; tuttavia 
è ricca di reliquie di Martiri. Ed è ricca di reliquie di Mar- 
tiri, sia che devota a questi, fa sollecita procacciarsene, sia 
che cristiani di lontani paesi perseguiti dall' ira ereticale le 
recarono ad essa, che gli accolse, e sia che ne’ tempi de’ Cro- 
ciati, e in altre congiunture gliene capitarono. Or tra cotali 
reliquie con che la città nostra si conforta , si corrobora e 
abbellasi , s’ ammira il sangue di san Giovanni Battista , a 
cui i nostri antichi rizzarono solenni templi , e per gotica 
architettura singolari e famosi; e ne celebrarono con gran- 
dissima pompa la festa *. E conciossiachè da persone degne 
di riverenza siamo richiesti dire del tempo, nel quale fu in 
Napoli portato questo sangue , e della sua miracolosa tras- 
mutazione , noi 1' una cosa e 1' altra discorreremo. E spero 
che ciò fosse induttivo a rinnovellare ne’ Napoletani verso il 
Santo quel fervore che da certo tempo è menomato. 

Or Gn dal sesto Becolo troviamo che era in Bazas venerato 
il sangue del Precursore di Cristo; e san Gregorio di Torso 
ci narra, come la santa reliquia vi sia pervenuta. Una don- 
Da, scrive egli, per vedere e per udire il Salvatore del mon- 
do, parti da Francia e andò a Gerusalemme, e venutole ad 
orecchia che s. Giovanni era decollalo, velocemente corse al 
carcere.e impetrò dal carneGce, fattigli donativi,la licenza di 
raccorre in un’ anfora il sacrato sangue. E quando fu la pia 
donna tornata in patria, ediGcato al Battista un tempio, il col- 

*) Capaccio Apparalo d&Ua festa di s. Giovanni .— Tuliuo Ori- 
gine de" Seggi , fac. 225. 
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6 SUL SANGUE DI S. GIOV. BATTISTA 

locava reverentemente io su l'altare x .La chiesa che si erigeva, 
dice Benedetto Ruioarl, questo testo chiosando, c è la Catte- 
drale di Bazas di presente sacra a san Giovanni Battista . Ma 
Daniele Papebroeck, la cosa a lui parendo incredibile, pensa 
che sia stato all’opera di s. Gregorio di Turane aggiunto 
questo passo. Del rimanerne, narra il Vangelo: Tosto che Gio- 
vanni fu decollato Del castello di Macberonte, i discepoli suoi 
andarono, tolsero il corpo del loro maestro, e il seppelliro- 
no. Or poterono i discepoli portatisi per il sotterramento del 
corpo, raccogliere ancora qualcosa di sangue; e indi parte 
di questo, siccome scrive il medesimo Papebroeck, a Bazas 
trasportata *. 

Carlo d' Angiò conte di Provenza fatto re di Napoli da Pa- 
pa Urbano IV veniva a cacciarne gli Svevi , recando seco, 
scrivono i nostri storici , il sangue del Precursore di Cristo 
che da Bazas toglieva. E affermano che ciò facesse secondo 
la religiosa usanza de' Be di Francia, i quali allorché anda- 
vano a battagliare, solevano portare con sé reliquie. Ma havvi 
chi nega che i Re francesi avessero questo pio costume, nè 
io mi voglio mettere in discutere intorno ciò, ma solo mi di- 
letta qui porre , a confermare che P Angioino primo ci re- 
casse il sangue del Battista, una mia considerazione. E dico 
tempo passato in tre chiese diverse si adorava il sangue del 
primo Battezzatore e Profeta, cioè in quella di san Michele 
Arcangelo, eh’ è al passo che chiamano a Bajano, nell' al- 
tra di santa Maria di Donnaromita , e in san Giovanni che 
volgarmente dicesi a Carbonara. Se tu chiedi agl’ intendenti 
delle notizie di patria , chi abbia donato alle suore di santo 
Arcangelo codesta veneranda reliquia, avrai che il Conte di 

*) De gloria Martyrum cap. XIX. 

*) * Cathedralis Ecclesia Fasatensit, ecco le parole dell’ eru- 
dito Benedettino, hodieque sondo Joanni Bapiistae sacra est », 

*) < Potuerunl Joannis discipuli , scrive il Gesuita di perspica- 
cissimo giudizio, corpus capile truncvm colligentes ad sepulluram, 
etiam sanguini» aliquid collegisse , cvjus deinde pars Fasatura de- 
lata , saeculo uno ante aetatem Gregorii , nuncupandae ipsi ibi- 
dem ecclesiae causam dederil »; Jet. Sancì. XXIV Junii u. 277. 
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Provenza, rotto il nemico esercito, e divenuto signore di Na- 
poli, collocavala nel tempio di san Michele, nel quale gli An- 
gioini avevano divozione. E se domandi sapere come il mo* 
nastero di santa Maria di Doonaromita possedesse il sangue 
del Battista, troverai che una Beatrice di casa angioina, en- 
trata a questo chiostro, ne Taceva dono alle monache. E se 
finalmente brami conoscere come questo sangue conseguisi 
sero i frali eremitani di san Giovanni a Carbonara, penando 
a cercare vecchie carte ti saprai, che ebberlo da ser Gianni 
Caracciolo, il quale T ottenne da Giovanna li d’ Angiò. Non 
dunque da questo si discerne, che il fratello del santo Re di 
Francia trasportasse qui codesto caro sangue, del quale, of- 
ferta porzione nella chiesa di san Michele, riteneva per sè il 
rimanente, che per li discendenti di sua casa vedile alle suo- 
re di santa Maria di Donnaromita, ed a’ padri Agostiniani di 
san Giovanni ? E se avesse Domenico de Giorgio fatte di- 
squisizioni di tal sorta, non ci avrebbe del sangue del Precur- 
sore del Salvatore , che era nella chiesa di santa Maria di 
Donnaromita, detta opinando una cosa, siccome per innanzi 
mostreremo, in tutto falsa. E duolci che Giovan Battista Sol- 
levo di questo sangue non sapendosi un nonnulla, ci pubbli- 
cava latino ciò che quegli fantasiando gli scriveva in italia- 
na favella *. 

Ma per ordinatamente dire conviene che innanzi (ratto ra- 
gioniamo di quella parte di sangue glorioso che Carlo d’ An- 
giò riponeva nel tempio di sant’ Arcangelo. I Napoletani eb- 
bero questa cara reliquia in grandissima onoranza. E vi ac- 
correva popolo d' uomini e di femmine nel dì della decolla- 
zione del Battista, che le monache , alle quali apparteneva 
quella chiesa di s. Arcangelo , celebravano come loro prin- 
cipale solennità. Ma desolata per peste questa bella città del- 
1’ universo, morte le vergini sorelle, le quali avevano stanza 
nel chiostro di s. Arcangelo, avvenne che più non si seppe 
di qual Confessore di Cristo fosse questa reliquia. E ci sa- 
rebbe inaino ad ora stato nascosto, se 1’ eterno Motore del- 

*) Ad. Sancì, appcnd. XXIV Iun. 
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8 SUL SANGBE DI 8. GIOV. BATTISTA 

le cose, che vuole il culto de’ Santi, e per prodigi ha fatto 
chiaro questo articolo piò degli altri, non si fosse degnato, 
mosso a’ prieghi delle pie suore del conveuto di s. Arcan- 
gelo, far manifesto il mille cinquecento cinquantaquattro per 
un miracolo il nome del Martire, di cui era il sangue. Ed 
acciocché nullo dubiti della cosa che qui asseriamo , alle- 
gherò 1’ autorità di Pietro de Stefano, il quale non per udi- 
ta si seppe , ma presentemente ride la maraviglia di Dio. 
t Nel monastero di Bant* Arcangelo (badisi alle parole di lui) 
ci sono alcune reliquie, quali non si può sapere di quali Santi 
sono, ma ci era una piccola carrafella piena di sangue, qual 
sta piò duro eh' un sasso, et 1’ abbatessa havendo desiderio 
d’ intendere di qual martire fosse, et un giorno ragionando 
con un suo sacerdote vecchio discoprendo il suo desiderio 
che teneva, li rispose il buo sacerdote, sorella mia non ce* 
è altro che ricorrere al’ oratione et pregare Dio eh’ cci ri- 
veli di qual martire sia detto sangue, e poi ponitelo, ch’io 
ogni festività di martire posarlo con veneratione sopra 1’ al- 
tare, e fateci cantare le vespere solennemente di quel mar- 
tire, che forse nostro signor Dio ci dimostrerà alcun mira- 
colo, quando verrà il proprio giorno del martire, del quale 
è il detto sangue, et 1’ Abbatessa avendo questo santo ricor- 
do seguì questo consiglio et venendo il dì della decollatione 
di san Giovan Battista fecero cantare le prime vespere so- 
lenne come haveano fatto nell’ altri martiri , e miracolosa- 
mente in detto dì si liquefece, et questo bave circa anni sei, 
et così è seguitato in ciascun anno nel dì medesimo de la 
decollatione di s. Giovan Battista liquefarsi, et io desideroso 
di vedere tanto miracolo ci fui nel detto giorno qual è ali 
29 del mese de Agosto in V anno 1558 per vederlo , et fù 
portato una carrafella piccola piena de sangue duro corno un 
sasso, et lo posero con grandissima veneratione et riverentia 
sopra 1’ altare maggiore , e li preti di san Giovanni a Mare 
cantaro le vespere, et compiile di cantare le vespere si ved • 
de dall’ occhio di tutti li circostanti liquefatto il sangue, che 
tutti laudaro Dio onnipotente >. Questa narrazione del prodi- 
gioso avvenimento il de Stefano, inseriva nella Descrizione 
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de' luoghi sacri della città di Napoli eh’ egli metteva a stam- 
pa il mille cinquecento sessanta; laonde dicendo che il mi- 
racolo have circa anni sei, seguitane che il 1534 il porten- 
to accertava le devote suore, che quei sangue era delle vene 
del Battista. Ma non solo Pietro de Stefano, ma quanti nel 
cinquecento scrissero intorno questa reliquia narrano colai 
miracolo. E vo’ dire che nella biblioteca de’ padri Filippini 
in quest’ opera del de Stefano, dove 1’ autore narra che a 
22 Agosto 1558 fu spettatore della liquefazione del sangue 
del Battista, è alla margine una postilla a mano che dice: 
Nel 29 di Agosto 1574 ho visto evidentemente qsto stupedo 
miraculo. Ed il grido ne andava sì per il paese che i forestieri 
traevano alla chiesa di s. Arcangelo a Bajano nella festa della 
Decollazione del Battista a far considerazioni sopra quel san- 
gue, e stupefatti al miracolo, a bocca e in iscritto il testi- 
ficavano e testimoniavanlo. Luigi Contarino veneziano , nel 
Dialogo della nobiltà napoletana che metteva a stampa il 
1592 scrive : i In s. Arcangelo vi è un’ ampollina del san- 
gue di s. Giovanni Battista, il qual sangue essendo duro, di- 
venne poi nel giorno della decollazione liquido e molle ‘a. E 
Cesare d’ Eugenio nè> più nè meno intorno questo miracolo 
ne rapporta, « L’ anno 1554, egli dice, nella chiesa di san- 
t’ Arcangelo a Bajano mentre nelle prime vespere, che con 
grandissima solennità si celebravano, si cantava 1’ Antifona 
della decollatione del Santo , il prelioso sangue con influita 
allegrezza, e giubilo della Badessa e monache si vide lique- 
farsi , e da quel tempo in poi si cominciò a celebrar parti- 
colarmente in Napoli con grandissima festa la decollatione 
del detto Santo come di presente *j. 

Ma come incontrò che questa reliquia dalla chiesa di s. 
Arcangelo si traslatasse in quella di s. Gregorio armeno t 
Cel fa sapere la savia e gentile Fulvia Caracciola, che rac- 
colse curiose notizie intorno al monastero di s. Ligorio, al 
quale entrava il 1541 fanciulla di anni due, e vi visse laude- 
volmente insino alla morte, t L’ 111™ e U™ Paulo d' Arezzo, 

*) Fac. 25.—*) Napoli sacra , f. 375. 
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scrive la Fulvia, nuovo Arcivescovo, il quale oltra il governo 
publico, havea sempre gran zelo, che lo pongea di far che 
i’ nostri Monasteri di Moniche non patissero disaggio, attende- 
va à visitar quelli molto spesso , et in particolare un giorno 
del mese di Gennaro del 1577 egli col Sillingardo suo Vica- 
rio , S: r Alesandro Burla suo Mastro di Casa, e S:r Scipio- 
ne d’ Afflitto, andorno di persona a visitare il Monastero di 
Sant’ Arcangelo detto à Bajano, e non lasciando cosa per mi- 
nutissima che fosse à riconoscere, viddero, et considerorno 
la molta incommodità di detto luoco, il quale era di lubri- 
ca antichissima, mal situalo, e poverissimo , per lo che dà 
alcune delle Moniche del detto Monastero fu detto Monsignor 
Ill/"° richiesto, e supplicato li piacesse farle uscire da quello, 
et unirlo con alcun’ altro à Sua Santità più grato; Alla qual 
dimanda sendo per detto Ill: m0 Monsignore dato benigno orec- 
chio, e considerando, che questo era di necessità volse por- 
re in eseculione con scriverne subbilamente à Sua Santità 
da la quale gli fù concessa pienissima et, amplissima potestà 
di far quanto intorno a questo particolare li parea conveniente, 
et necessario cosi’ di cavarle fuori del detto loco, e ripartirle 
in Monasteri del nostro ordine Benedettino, come anco di pos- 
ser disporre dell’ entrate e beni stabili, e suppellettili del det- 
to Monastero, per potere dotare et accomodare esse Moniche; 
Laonde per dar compimento à questo santo disegno, il detto 
111:“° Monsignore fe’ intimare cinque Monasteri del nostr' or- 
dine, cioè questo di San Ligoro, Santa Maria Donnaromita, e 
Santa Patritia, San Marcellino, e San Gaudioso à dover pi- 
gliare quel numero di dette Moniche, che secondo il partimen- 
to che se ne saria fatto fosse à ciascun di essi toccato . . . 
11 nostro si contentò di pigliarne sei che furo Zenobia de 
Regina, e Virginia sua Sorella, Isabella Mazza, Elena Scon- 
dita, Geronima del Tufo, et Ilipolila Minutola. Quel di Saa 
Marcellino ne ricevi’ quattro, di San Gaudioso quattro, di San- 
ta Patritia cinque, di Santa Maria Donnaromita due, di San- 
ta Maria d’ Alvino due, di San Polito una , e di Santa Ma- 
ria d' Agnone due altre, tal che sono di numero 26 compar- 
tite, com’ s' è detto tra I’ ordine BeuedeUiuo. Kestorno à re- 
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partirnosi undeci altre, le quali furo distribuite in altri Mo- 
nasteri de diversi Ordini, e fu cosi* presto detta distributione 
che in termino di quattro giorni compiiti nelii 30 di Luglio dei 
detto anno 1377, restò detto Monastero vacuo del tutto ; Et 
bavendo detto Hl:“" Cardinale ancora (come s’ è detto di so- 
pra) potestà di distribuire cosi* 1* jotrate, come gli altri beni 
del detto Monastero. Lo supplicammo si degnasse donarci la 
veneranda Reliquia del pretiosissimo sangue del Glorioso San 
Gio: Battista, alla qual dimanda mostrandosi esso Monsignor 
111:“® grato ne fu portata detta Reliquia dal suo Vicario Sil- 
lingardo quell' islesso giorno, che ne furo consignate le dette 
Moniche , e di questo à noi gratissimo dono ne fù fatto , e 
rogato atto pubblico per man di Notaro Apostolico. Si rice- 
vette quella da noi con grandissima allegrezza, e con parte 
di quella sollennità, e divotione, che ad UDa cosa di tanta 
gran stima si dovea’a.Ma fu celato alle monache, per non 

*) Breve Compendio della Fondazione del Monislero di t. Gre- 
gorio Armeno, scritto io penna, e messo da me a stampa eoo an- 
notazioni nella Raccolta religiosa La Scienza e la Fede (t. XXI, 
p. 210 segg., XXII, 297, XXIII, 192), e poi formatone un volumetto, 
fac. 67-79. E rendo quelle grazie che posso a chiunque si degnò 
darmi lode di questa fatica , e soprattutto e reverentissimamente 
al Sommo Pontefice, che facevaio per il suo segretario Giuseppe 
illustrissimo e reverendissimo Stella. Questi al prestante ed egre- 
gio Principe d’Ardore, che mi facea grazia d’ inviargli la Cronica 
per presentare a Sua Santità, scriveva: 

<t Gentilissimo Sig, r Principe 

( Unite al di lei pregiai. m° Foglio 8 decorso Mese ricevetti le 
« due Copie dell’opuscolo intitolato — Breve compendio della Fon- 
c dazione del Monastero di S. Gregorio Armeno messo a stampa 
i dall’Eccel.mo Professore Zito — Io presentai al S. P. la Copia 
c a lui diretta, ritenendo I* altra per Me, siccome Ella m’ indicava. 

c II S. Padre gradì il dono , e lodando lo zelo diretto alla di- 
< fesa del vero mi comandò di far giungere all’Autore del d.o 0- 
c puscolo per di lei mezzo le assicurazioni della sua soddisfazioDa 
c per ambedue i titoli , cioè e pel presente fattole , e pel pre- 
te gio del lavoro. Adempio ora questo dovere, profittando del ri- 
« torno del Sig.» Mar.» Del Vasto, e prego la sua bontà di pre- 
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attristarle un fatto strano cbe intervenne nel traslatare la 
reliquia del Precursore. Monsignor Vicario, o chiunque altro 
siasi stato, togliendo dalla chiesa di s. Arcangelo il sangue, 
videlo liquefatto, vi aguzzò le ciglia, vi drizzò la mente, am* 
mirandosene, poiché allora non cadeva la festa di s. Giovan- 
ni, nella quale diveniva liquido; e volgea 1’ ampollina, e ca- 
povolgevate ora a destra e ora a manca la veniva conside- 
rando, ed ecco gli sdrucciolò di dita , e si ruppe, dando di 
cozzo nel tavolino eh’ era di sotto, e vi si diffuse il sangue. 
Che è è, gridò egli con occhi smarriti, olà presto a me, pre- 
sto una guastadetta. Ed avutala , sbalordito si diede a rac- 
cogliere quel santo sangue , come meglio potè e seppe. Ed 
acciocché di questo che narro , non sia chi non diami cre- 
denza, allego qui Giovanni Marciano , cbe il mille seicento 
novantatrè ci registrava codesto caso, s Dovevano trasferire, 
scrive il Filippino, le monache di sant’ Arcangelo io diversi 
monasteri della città di Napoli , dividendosi fra di loro le 
molte reliquie, che erano in detto monastero, ed a quelle cbe 
passarono nel monasterio di san Gregorio, detto volgarmente 
san Ligorio, toccò in sorte un’ ampollina del sangue del Pre- 
cursore. Ora avvenne cbe nella detta traslazione essendo inav- 
vedutamente caduta la detta ampollina dalle mani di colui, che 
la maneggiava, sopra un tavolino, si spezzò, versandosi so- 
pra di esso quel sacro liquore , ed essendosi diligentemente 
raccolto, e posto in un' altra caraOna, per riverenza di quel 
santissimo sangue, parve bene di radere ancora quella parte 
del tavolino , che dal sacro liquore era stato toccato. Rac- 
colte per tanto quelle raditure , tra le quali erano mescola- 
le alcune goccie di sangue, il p. Alessandro Burla, che al- 
lora era maestro di casa del Cardinal di Arezzo, Arcivesco- 

t sentare anche per parte mia al lod. Sig. r Professore i miei di- 
k stinti ringraziamenti per la Copia favoritami, rendendo i dovuti 
e cncomj al pregio dei suo lavoro ». 

c Disposto sempre a’ suoi comandimi confermo con vera stima 
e ed affetto — Roma 17 Ciuguo 1832 — Devino serv. Oblino— Giu- 
e seppe Stella i. 
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vo di Napoli , le cercò in dono dal Cardinale , ed avendole 
ottenute, le ripose in una piccola carolina legata in argen- 
to, e nella base di quell’ ornamento fè intagliare questa bre- 
ve iscrizione: Guttae sanguinis B. loannis Baptistae e Alo- 
nasterio ohm monialium S. Archangeli Neapolis, ad Alo- 
nasterium S. Ligorii ejttsdem civitalis , ex ordine illustris- 
simi domini Pauli de Aretio Cardinalis et Archiepiscopi 
translati; quas idem Archiepiscopus Alexandro Burlae e ■ 
jus domtts praefecto , devote petenti, concessit Anno 0*17. 
Inoltre per maggiore riverenza di quella sacra reliquia, fece 
tagliare tutto quel pezzo di legno , che restò tinto del rubi- 
condo sangue, che sopra vi cadde, che parimente conservò, 
e così questo, come 1’ ampollina lasciò nella sua morte alla 
sua Congregazione dell’ Oratorio, dalla quale fu fatto un hel- 
lo ornamento di argento per collocarvela, e da’ giovani no- 
vizi della medesima si solennizza la festa del Santo ogni an- 
no ai 29 agosto Ebbero dunque in cotale congiuntura i 
reverendi Filippini particella di questo sangue. Ed abbiamo 
stesamente riportale le parole del Marciano, perchè leggem- 
mo storielle intorno il pezzo di tavoletta con le gocce del san- 
gue del Battista , eh’ è presso questi egregi Padri, i Le re- 
ligiose di 8. Arcangelo a Bajano, scrive Lorenzo Loreto, fu- 
rono poste porzione nel monistero di Donnaromita, e porzio- 
ne nel monistero di s. Gregorio Armeno, ossia s. Liguoro ; 
e perchè le dette religiose conservavano molte Reliquie in- 
signi, furono queste divise nei detti due monisteri , e fra le 
altre avevano un’ ampolletta col sangue di s. Giovanni Bat- 
tista, il quale fu diviso a detti due monasteri, e questa di- 
visione fu fatta dal mentovato Cardinale Arcivescovo Paolo 
d’ Arezzo nella sacristia dei PP. Filippini , ossia de’ Gerolo- 
mini , dove ancora rimase una piccola porzione del sangue 
del detto s. Giovanni Battista, e nella tavoletta dove si divi- 
se il sangue perchè era duro, vi rimase impresso un agnel- 
lo, come ora ancor si osserva 8 1 . Il buon Sagrestano attien- 

*) JUem.storiche della Congregazione deli Oratorio lib.I,cap.XIII. 

») Meni, storiche de 1 Vescovi ed Arcives. della s. Chiesa Nap. 
faci 169, 
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si ad UDa volgare opinione, e se non fosse che traessero in 
errore i Bullandisti. Perocché questi oltre cbe ce ne raggua- 
gliano a quel modo che riferisce il Loreto, ci danno ancora 
vedere dipinte tre ampolline , delle quali chi più e chi me- 
no contiene di sangue ; una cioè di santa Maria di Donna- 
romita , una di s. Gregorio armeno , e una di s. Giovanni 
a Carbonara. E dicono che in questa partizione fu data mag- 
gior quantità di sangue alle donne religiose di santa Maria 
di Donnaromita, e minore a quelle di s. Gregorio. Oh vedi giu- 
stizia del Cardinal Paolo d’ Arezzo, san Gregorio riceve più 
monache che Donnaromita , e a san Gregorio si dà meno 
della reliquia, e più a Donnaromita ! Aggiungono i Bullan- 
disti, a confermare che fu spartito il sangue a questi due 
monasteri, che ambo le guastadette sono di simile forma e 
figura. No, con loro licenza, da questa a quella è differen- 
za, e disguaglio, e non mi sto all’altrui relazione, ma tutte 
e due vidi, e le può vedere chiunque, a cui piace. Ma mi si 
dica, che diritto sopra il sangue del Battista poteva vantare 
Donnaromita più degli altri monasteri, che eziandio diedero 
stanza alle monache di sanl’Arcangelo,e a maggiore numero ? 
Due suore di sant’ Arcangelo senza più entrarono a Donna- 
romita , e ben cinque a santa Patrizia , quattro a san Mar- 
cellino, e quattro ancora a san Gaudioso. Adunque conclu- 
diamo, il sangue del Precursore, che era in sant' Arcangelo 
non venne mai diviso, ma tutto fu dato alle monache di sau 
Gregorio armeno , ed i reverendissimi Padri dell’ Oratorio 
tengono quel pezzo di legno con alquante gocce di sangue 
per disgrazia che 1’ ampollina scappò di dita a chi la ma- 
neggiava, e s’infranse nel tavolino nel quale cadde. Ma ran- 
nodiamo il filo. Postosi dunque il sangue del Precursore in 
una nuova ampolletta fu da sant’ Arcangelo a Bajano in san 
Gregorio armeno portata in processione. Nella fine andava 
Monsignor Vicario Gaspare Sillingardo colla santa reliquia; 
e si cantavano salmi, cantici, ed ioni di chiesa, e vi traeva 
in gran calca la gente. a Ma convien , ci dice donna Ful- 
via, eh’ jo ritorni à ragionare della Veneranda Reliquia su- 
detta, di cui era costume in detta Chiesa di Sant’ Arcangelo 
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nel giorno della Festività della decollatione di San Gio: Bat- 
tista, ebe si celebra nelli 29 d’ Agosto, fare una sollcnnissi- 
ma festa , perciò che nell’ istesso giorno questo sangue pre- 
tioso mostra a gli occhi nostri un rarissimo miracolo , im- 
percioche da durissimo che tutto 1’ anno in un picciolo va- 
setto di vetro si serba in detto giorno si vede liquefarsi , e 
con lauto fervor che soprabonda fuori del Vaso , e pare 
c’ babbi ad uscirne fuora. Noi bavendo havuta detta Reliquia 
nel mese di Luglio, come s’ è detto bebbimo prossima la pri- 
ma Festività; Onde nel mese d’Agosto seguente di detto an- 
no 1577 fecimo molta Festa, et ottennimo daU’Ill: mu Cardi- 
nale nostro Arcivescovo tanta jodulgenza nella nostra Chiesa 
per quanta si stendeva la sua autorità , la qual’ jodulgenza 
fu dalle prime vespere publicata per la Città con Processio- 
ne, e per tal causa fu infinitissimo concorso di Genti à que- 
sta Festa; E se bene parve che detto giorno flaisse prima che 
detta Santissima Reliquia dimostrasse il suo ordinario mira- 
colo , Tutta volta nelle due hore di notte , mentre che noi 
tutte per tal caggione dimoravamo in continue preghiere, di- 
mostrò liquefarsi con lo solito fervore , come da ciascbuno 
si vidde chiarissimamente, e per verilicalione di questo, da 
noi nella medesima hora fu mandato a chiamare il R: mo Vi- 
cario, il quale venne con lo Notaro Apostolico , e certifica- 
tosi del vero, ne fù in presenza di molti Cavalieri nostri Pa- 
renti rogata pubblica testimonianza , de la quale per noi se 
do conserva transunto, e per tale caggione fecimo Festa dup- 
plicata nel seguente giorno, nel quale similmente si vidde il 
miracolo, et à detto Monsignor III:™ 0 piacque vederlo. Cosi’ 
ogu’ altro anno senza niun dubio si scorge tal miracolo chia- 
rissimo nella detta Festività della decollatione, e tale che nel 
nostro Monastero ciascbun’ anno si celebra sontuosissima que- 
sta sua Festività 1 !. 

La guastadina del sangue del Battista aveva riempito di 
tanto gaudio le pietose monache di san Ligorio, che per ca- 
gione di quella seguitavano ad aprire la porta di lor mona- 

') Opera diala fac. 7‘J-SO, 
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stero a suore di altri chiostri, e non di loro sedili, ch’era 
come aver fatto un sacrifizio. « Nel mese di Maggio (1578) 
ricevemmo, scrive la Fulvia, due altre Moniche delle già det* 
te di Sant’Arcangelo , e l’occasione fu la seguente che ri* 
trovandosi queste Sorelle à tempo de lo scasamento del lor 
Monastero andate nel Monastero dell' Egiuiaca , nel quale 
si ritrovavano per quanto elle dicono poco contente per star- 
no fuor della regola dell’ lor’ ordine, e vi erano dimorate per 
spatio de’ nove mesi; l’Ill:«n<> Cardinal d’ Arezzo nostro Arci- 
vescovo mandò a dirne , che ne fosse piaciuto riceverle in 
Casa nostra; Onde noi, eh’ eravamo tenute obedire li suoi co- 
mandamenti, olita dell' obligation, che li tenevamo in vita , 
e già li tenemo in morte per la gratin immemorabile che 
si degnò farne del dono della Sacra Reliquia del Sangue 
di San Gio: Battista , non ne parea conveniente à quest’ al- 
tra sua richiesta mostrarne scortesi Anzi oltre a queste 
due monache, e alle sei nominate di sopra, esse si alberga- 
rono ancora tre converse di sant’ Arcangelo, e cel sapemmo 
da una antica ed autorevole cartapecora, che si conserva tra 
le scritture del nobile monastero di 8. Gregorio armeno, co- 
me si vedrà per innanzi. 

Ma passato alquanto tempo i Nobili di seggio Montagna, 
del sangue del Battista contenderono e litigarono con le mo- 
nache di san Gregorio. I Cavalieri di questo sedile perchè 
avevano in protezione il chiostro di sant’ Arcangelo avrebbe- 
ro forse voluto diritti anche sopra il monistero di san Ligo- 
rio, per le monache di sant’ Arcangelo, che vi entrarono; e 
perchè non il poterono, chè era quello soggetto ai sedili di 
Nido e Capuano, mossergli lite per il sangue del Battista toc- 
catogli , eh' era delle suore di sant’ Arcangelo. E volevano 
che si togliesse al monastero di s. Gregorio, e dessesi a quel- 
lo di 8. Potilo , dicendo che il chiostro di s. Arcangelo di- 
pendeva da essi, e nel monastero di s. Ligorio non avevano 
ragioni, monacandovisi sole donne, che appartenevano ai se- 
dili di Nido e Capuano. Ma questi cavalieri fatigavano a vuo- 

*) Op. cil. fac. 92-93. 
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lo. Le monache di s. Gregorio seguitavano a possedere la 
santa reliquia , e con ogni premura a custodirla. Nulla ne 
dice donna Fulvia di questo litigio che fu fatto al suo mo- 
nastero per il sangue del Battista, e nè possiamo riprender- 
lane , perchè ella ci ha donalo ragguaglio di quel che ha 
piaciuto al Signore far succedere in questo sacro luoco 
insino aU anno 1579 *; or ciò avvenne, e ne siamo certifi- 
cati da carte antiche, intorno il mille cinquecento ottantuno. 
Ma conveniente è, a ben chiarire la cosa, recare un passo 
di frate Domenico Gravina , nel quale riferiscene colai fat- 
ta lite. « Dopo alcun tempo, scrive il Frate, che il mona- 
stero di 8. Ligorio ebbe il sangue del Battista, ad istanza del 
seggio o piazza di Montagna, e del Venerabil Monastero di 
S. Potilo prelensori, fu sequestrata, e consegnata questa stes- 
sa reliquia in mano della medesima Abbadessa, come si ri- 
trova, per ordine di Papa Gregorio XIII , il che fù seguito 
per Mòsignor Fatino Arcivescovo di Cosenza aH’hora Nùtio 
Apostolico , e consideratosi i meriti della causa dall’ istesso 
sommo Pontefice, fù decretato à favore del Monastero di S. 
Gregorio, che fosse possessore legittimo di sì precioso teso- 
ro togliendosi il sequestro, come appare per pubblico istro- 
mento a' 14 di Marzo 1581 fatto per mano di Gio. Battista 
Carbone Notaro Apostolico , nel quale islrumento ci è una 
lettera del Sig. Cardinal Maffeo, ove asserisce il tutto esser 
fatto de ordine Sanctissimi vivae vocis oraculo *i.La Bades- 
sa ebe resistette ai litiganti cavalieri di seggio Montagna fu, 
e cel dice una pergamena che ci capitò nelle mani, Beatri- 
ce Carrafa , che nel 1569 , siccome scrive donna Fulvia, il 
giorno dì Santa Scolastica fa creata sacrestana \ Or di- 
venuto il monistero di s. Ligorio per deliberazione del Papa 
padron debito della reliquia del Battista, la Badessa e le Mo- 
nache per onorevolmente conservarla fecero costruire a cu- 
stodia di essa in luogo alto e decente della chiesa, non guar- 
dando spesa, un tabernacolo con dipinture e intagli. E voi- 

*) Oper. cit. fac. 95.— 2 ) Oper. cil . Part. Il, cap. II. 

') Oper. cil. fac. 52. 
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lero in quell’ anno festeggiare il giorno della Decollazione 
con quella solennità che poterono maggiore.Invitavano dunque 
a pontificalmente dire messa monsignor Fabio Pulverino Ve- 
scovo d’ Ischia a loro notissimo, chè fu il primo Vicario del- 
l’Arcivescovo Mario Carrafa, che le strinse a fare professione, 
eh’ esse del tutto avean disposte di non far mai. Ed avven- 
ne circa sedici ore, mentre Monsignore era in sul line della 
messa, che il sangue del Battista alla circostante gente mo- 
strò l’ usato prodigio. Laonde parve conveniente a Monsigno- 
re e alla Badessa , che per notaro apostolico se ne facesse 
scrittura testimoniale , e così fu fatto. E ora dilettaci ricor- 
dare il tenore di essa: 

c In nomine Sanctissime et Individue Trinitalis Amen per hoc 
presens publicum Documenium cunctis palpai euidenter ei si uo- 
lum q. aooo — a natiuitate Domini nostri yhuxpi millesimo quin- 
gentesimo octuagesimo primo Die vero Vicesi ma nona mensis au- 
gusti none Inditionis poniificatus s.mi Inchristo patris et domini 
nostri domini Grecorij diuina providentia pape tertij decimi anno 
decimo. In civitate oeapolis et proprie In ecc .• venerabile mona- 
steri] monialium sancii Ligorij maioris de neapoli R™ Inchristo 
pater dominus Fabius pulverinus u. I. d. Dei et apostolico sedis 
grafia episcopus Isclanus asseruit q. hodie de mane hora decima 
sena seu quasi compieta celebratone misse sollemnis per eum pon- 
tificaliter celebrate uisa et recoguiia Ampulia Uitrea existeoti In 
altari maiori ditte ecclesie Iu qua reconditur Reliquia sanguinis 
Gloriosi sancii loannis Baplistae et dum prius sanguis ipse durus 
et Imobilis Intus eandem ampullam uidebatur deinde hora predilla 
liquelleri cepil » et post modum paulo post la lolum liquefactus 
miracolose apparuil prout sic omnes uidimus et oculata fide In- 
speximus de quo quidem miracoloso misterio omnes admirati Deum 
omoipoieniem laudantes huiusmodi reliquiam devotissime genibus 
flexis uenerauimus et ad hoc ut Iufuturum hoc mirabile miste- 
rium pateflat ad laudem et gloriam eiusd. beatissimi Martiris. Tarn 
R.« episcopus q. R. do domine abbalissa et moniales dilli (Donaste- 
rij hoc presens testimoniale fieri atq. confici petierunt, a me no- 
tano publico lufrascriplo Acta fueruni hec sub anno die mense 
Indinone et pomiHcatu quibus sopra presentibus et uideuiibus 
predilla omnia R.d» D. Cesare doda R. Vicentio portio cbdoiiìcìs 
neapolitanis Venerabilibus D. Matthia pisano D. Fabio incarnato 
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D. Oactolo de angelo D. Io. Cantillo q. fortino D. Io. andrea fonta- 
na D. Vicentio laureilo D. Iacouo pisano nobile Io: philippo de- 
siano M.co Io. paulo russo Illustre cicco desomma Illustre Io: se- 
rio de somma Illustre Iulio Cesare carazolo clerico Io: Cantillo 
stellavaio de oeapolis testibus ad preditta omnia et singola Voea- 
tis spetialiter et rogai». — £t ego Io. Mactheus venetia de Neap. 
publicus aplica auctoritate Mot.» Curieq III. et R.<° 1 D. R.ìj maioris 
Cappellani In iocum Ianuarij venetia Actor. magr. quia p.d* om- 
nibus et singnlis una cu’ prenotati Testibus pns prò noi.® publico 
rogatus Interfui Ideo hoc pos pubblicum Inslrum manu alterius Ade- 
liter scriptum confeci subspsi propria manu signoq. noie et coguoie 
me» solitis et Consuetis sigoauirzLoco sigilli— In fldem predictor. 
rogatus et requisitus. 

Ma tatlavia le monache temendo che in appresso per vio- 
lenza la reliquia loro togliessero , umiliasimaineute scrisse- 
ro da capo a sua Beatitudine, che ad esse per pontificai bolla 
ne convalidasse il possesso. Ed il Pontefice fatto certo del 
loro zelo per quel venerabile sangue , e dello scomodo che 
patirono , ricoverando tra professe e converse undici suore 
di s. Arcangelo, per breve a dì 12 marzo 1383 approvava e 
confermava la concessione e donazione della reliquia , per 
infinita perpetuità di tempo e la concedeva e la donava lo- 
ro. E quelle anime santissime esultanti di gioia baciarono 
il papale mandato, e caramente il conservarono \ Alla Bea* 

') Mettiamo a parola a parola il pontificio Breve noo che in eoo- 
fermamente) di questa asserzione, ma perchè vi sentiamo belle cu- 
riosità che dan gusto agli amatori delle notizie di casa. 

GREGORIUS PAPA XIII. 

Ad perpetuato rei memoriate. Cum sicut nobis dudum innotuit, 
bonae memoriae Paulus tituli sanctae Potentianae presbyler Car- 
dinal» Neapolitanus nuocupatus, qui lune ecclesiae Neapolilanae 
ex concessione, et dispensatioae apostolica praeessediguoscebalur, 
cuique oos aolea per alias nostras in forma Rrevis confectas lite- 
ras die decima Apri!» Millesimo Quingentesimo Septungesimo se- 
ptimo, PooliQcatus nostri anno sexto, pleoam, liberato , et omni- 
modara faculiatetn concesseramus per se, vel Vicarino) suuni io 

* 


Digitized by Google 



ao sul sangue di s. giov. battista 

Irice Carrara succedeva Fauslina Barrile, la quale le era sta- 
ta già in cotale ufficio predecessore. Questa fu donna valoro- 
sa, c inclinatissima a divozione, e però con ogni studio s' im- 
pegnò nell’ onore di s. Giovanni Battista. Nel 1578 venne essa 
eletta la prima volta al reggimento del chiostro, t Fu creata 
Abbadessa con molta pace, così ne favella donna Fulvia, e 

spiritualibus generalem, aut aliutn, seu alios, quem, vel quos ad 
id duxissel deputando*, oliai Monasterium sancii Michaelis Arcan- 
geli Neapolitaui ordini* sancti Beuedicti, illiusque Abbalissaui, et 
moDiales , ac alias persona* ibidem degentes , tana sua ordinaria 
auctoritate, quatn uti delegato Sedi* Apostolicae, in spiritualibus, 
et lemporalibus visitandi, instiluta refornaaudi, et errala corrigen- 
di, aut si ipsi visual foret, dictum Monasterium, cuna alio pjusdeai 
ordini* in civitatc Neapolitana uniendi, et incorporandi, aut illius 
ntooiales, etiam invitas una curo omnibus earum , et dicti Mona- 
stero boni* mobilibus, et immobilibus, reddilibus, et actionibus, ac 
sacra etiam suppellectili, ad unum, vet plura ejusdem Civitatis Mo- 
uasteria ejusdem tamen ordini*, transfereDdi,el dispertiendi,aut a- 
liàs, prout melius in Domino cognovisset expedire, vigore dictarura 
literarum Monasterium praedictum suppressisset, et extinxisset, ac 
undecim videlicet ex monialibus ipsius Monasterii odo videlicct 
prolessas, et tres conversa* in sancti Gregorii aliàs sancti Ligorij 
ordini* praedicti, reliquas vero io alia Monasleria eiusdem Civita- 
lis transtulissel, et dispertijssei; ac dilectae ioChristo filiae Abba- 
ssa, et conventus dicti Monaslerij sancti Gregorij dieta* undecim 
moniales, quamvis earum Monasterium roagnum servitior.et expen- 
sarum onere gravaretur, prout etiam bodie gravatum est, recepì*- 
seni et admisissenl, ip*e Paulus Cardinali* quaodam ampullam san- 
guinis, qui dicitur Beati Ioannis Baptistae in praedicto Motiasterio 
sancii Micbaelis arcbangeli repertam, mandavil custodir!, et retioe- 
ri in ecclesia ejusdem Monaslerij sancti Gregorij ; et venerabili* 
frater Gaspar Episcopus RipaDus,qui lune Vicarius dicti Pauli Car- 
dinalis in spiritualibus generali* erat, processione facla, et quibus- 
dam precibus recitatis, ac bymnia cantali*, seu cerimoniis adhibi- 
IÌ9, dictam ampullam eisdem Abbatissae et Convenlui coosignavit, 
illis espresse ordinando, quod eam cum omni reverentia , et ho- 
nore tenere, et custodire, et in festo ejusdem beati Ioannis bapti- 
stae solemniter venerari curarent ; necnon Abbatissa, et Cotiven- 
tus hojusmodi dictam ampullam cum outui devotioue, et revercn. 
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quiete di tutte la M. u R. da D. Faustina Barrile figlia di 
Francesco, e Suore di Gio: Angelo, Donna certo molto spiri- 
tuale, e di valore, cosi’ come in ogni sua atlione cosi’ nel 
principio, come nel mezzo, e fine del suo Governo si è sem- 
pre dimostrata, e nel particolare di sue Iodi non pigliaro’ fa- 
tica , stimando esser soma d’altre spalle, che delle mie 1 i. 
Quindi vedesi che per queste singolari doti da capo, cessando 
la Carrafa di stare iu governamento del monastero, fu fatta 
Badessa senza avere pure una ballotta in contrario. Adunque' 
Donna Faustina Barrile per crescere pompa alla reliquia del 
Precursore, chiese a fraUgone de Lubenx Verdala* gran Mae- 
stro della religione di 8. Giovanni, che i Priori i Bali i Commen- 
datori, e tutti i cavalieri dell'ordine dimoranti in Napoli conve- 
nissero, chiamati dalle monache, nella festa della Decollazione 
ad accompagnare il sangue di s. Giovanni, che dal chiostro di 
san Gregorio era portato alla chiesa, e non ne partissero, se non 
dopo finiti i divini uffici. La sua dimanda non andò a vuoto; 

lia receperunt , et io dioia ecclesia pari devotione , et reverenda 
asservarunt; et ut houorificentius custodiretur, et asservaretur, la- 
bernacuium io loco sublimi, et decenti ipsius ecclesiae magoa im- 
pensa ad illius custodiam construi feceruni, prout cuoi magoa tara 
monialium dicti Monasterii sancii Gregorij,quam tolius populi de- 
votione, et pielate veneratur, et cusloditur. Quare prò parte Abba- 
tissae, et Conventus hujusmodi nobis fuit humiliter supplicamo! , 
quatenus concessioni ampullae dicto earurn Monaslerio faclae, ro- 
bur aposlolicae coufirmationis adijcere, aliasque in praemissis op- 
portune providere de beoiguitate apostolica digoaremur. Hos igi- 
tur teuores literarum praediclarum praesentibus prò expressis ha* 
beotes, hujusmodi supplicalionibus inclinati, concessionem dictae 
ampullae apostolica aucloritate tenore praesentium approbamus, et 
couQrmamtis, ipsamque ampullam de novo eidem Monaslerio san- 
cii Gregorij in perpetuum concedimus et dooamus. Non obstanli- 
bus quibusvis constilulionibus, et ordinatiouibus apostolici, caute- 
risque cootrariis quibuscumque. Datura Rornae apud sanctum Pe- 
trura sub anoulo Piscatori die iij. Martij M. D. Lxxxiij. Pontifi- 
catus Nostri Anno Uudecimu, 

Cae. Gloriorius 

*) Oper. cit. fac. 87-8. 

*) Dipoi fu Cardinale di santa Chiesa. 
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quel gran Maestro con Bolla fatta il 24 maggio 1586 satisfecela 
de’ santi desiderii. E veramente era degna cosa vedere que’ Ca- 
valieri di Malta di ogni grado dignità ed ufficio assistere in 
cappa alla solenne messa. Ma temeva Margherita Grisone, che 
fu dopo della Barrile al governo del monastero, che non forse 
I Cavalieri negassero in avvenire di portarsi a questa sacra 
cerimonia, e però s'ingegnò che il gran Maestro fra Adria- 
no de Vignacourt le confermasse la Bolla, e la Bolla nel 23 
Agosto 1695 le veniva confermata. E vogliam che notisi che 
ancora questa antica carta testimonia il portento del sangue 1 . 

*) Poniamo qui tutta intera la Bolla tra per iscolpilamente dire, 
e perchè vi si trova ammaestramento e lezione deli’ amore e rive- 
renza alle sante reliquie. 

Fraler Adrianus de Vignacourt 

Dei gratta Sacrae Dominus Hospitalis Sancii loaonis Hieros.ni et 
militaris Ordinis Sancii Sepulcbri Dominici Magister humiiis, paupe- 
rumque Iesu Christi Custos. Universis et singulis Venerandi Prio- 
ribus Baiulinis Religiosis, et Fratribus Ordinis nostri io Civitale Nea- 
polis prò tempore exisicniibus salutem in Domino, et prosperos ad 
nota successus. Etsi veslram pietatem stimulis non indigere adex- 
erceodos illos actus qui devotionem vestram erga Gloriosissimum 
Divum Ioannem Baptistam Ordinis nostri Patronum et Protectorem 
manifestam facere valeant non dubitemus prò satisfacliooe tamen, 
et consolatione Venerabilis Sororis Donnae Margaritae Grisonae 
monasterij de Sancto Ligorio istius Civitatis Abbatissae à qua io- 
stantes desuper desuper praeces nobis porrectae sunt aliarumque 
dicti Monasterij Mooialium ad vestri memoriam deducere ooluimns 
tenorem bullae à fel. ree. Eminentissimo Domino fratre Hugone 
de Lubenx Verdala Religionis nostrae magno magistro, et postmo- 
dum sacrae Romanae Ecclesiae Cardinale prò Veneratone pie- 
tosissimi dicti Christi Praecursoris saDguinis, qui in Ecclesia prae- 
dicti Monasterij asservatur , olim conditae , et à Sacro Generali 
Capitulo de anno 1S87 celebrato condrmatae. Cuius quidem tenor 
Bullae est qui sequitur Videlicet etc. Frater Hugo de Loubenx Ver- 
dala Dei gratta Sacrae Domus Boslis Sancii loaonis Hieros.ni magi- 
ster bumilis, pauperumque Iesu Christi Custos. Uaiversis et Siogu- 
lis Venerandi Prioribus Baiulinis Commend.nj» Religiosis, et Fra- 
tribus Ordinis nostri in Civitale Neapolis prò tempore existentibus 
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Mentre le monache di 3. Gregorio erano in possedimento 
della reliquia^del santo Precursore, e d’ anno in anno poneva- 
no ingegno a fare solenne festa nel di della sua Decollazio- 
ne, sursero i Confrati di s. Maria della Misericordia a tra- 
vagliarle con fastidiosissima lite, volendo sopra quella ragio- 
ni e diritti. E perfidiavano essi: ( che le reliquie del glorio- 
so Santo prima erano nella chiesa di s. Maria della Miseri- 
cordia , dove le monache di sant' Arcangelo facevano ditno* 


saluterò in domino, et prosperos ad noia successus. Sane Corpora 
Sanciorum ex antiquis Sanclae Ecclesiae Statutis semper in maxi- 
ino hooore , et reverentia babita suoi, et à Sacrosanclis Concilio- 
min decretis approbata , et laudala, et pia nobis traditone com- 
mendala existunt. Dignum eniin est ui Corpora eorum , qui pie 
ac Christiane in hoc seculo vixerunt , et prò Christi nomine san- 
guineo! suum efiuderunl, sint apud nos in maxima veneratone, et 
reverentia, quorum memoria nos incensi rnores eorum , et viiam 
immitemur, ut ad supremam illam Patriam evolare possimus. Ex 
Sanciorum igitur reliquijs non immerito maiori cura, et aUcctu nos 
venerare debemus reliquias Praecursoris Profiline, ci Ma ri iris Divi 
Ioannis Baplisiae Patroni nostri, quern sacra tuba cecini! salvalo- 
ris Domini nostri Iesu Chrisli non surrexit quisquam inler nalos 
mulierum maior loanne Baptista, inler quas quidem divi Praecur- 
soris reliquias, quae reperiunt. io lerris in maiori moqialium Mo- 
nasterio Sancii Ligori in ista Civitate INeapolis exlal ipsiu6 sanguis, 
qui maxima cum pielate, houore, et reverenda habet. ac singulig 
aonis in Festo Decollationis eiusdem Praecursoris, et marliris ma- 
xima cum fesiivilaie, et solemniiate veneratur, et in ipsa die pau- 
Ialina liquefactus ab omnibus asianlibus videtur, in verum (estimo- 
nium martiri] illius, cuius immitatiooe, et exemplo nos omoes de 
instituto Ordinis nostri prò Christi uomioe, prò fide Catholica, et 
cultu divino ad sanguineo! nostrum etfuodendum parati esse debe- 
mus. linde nos pietate, ac Charilate Sororis in Chrislo Doonae Fau- 
stinae Barrile Abbatissae io praeseotiarum et aliarum mooialiunu 
dicti monasteri] incitati, ac ex iotimo cordis affeelu, et deuotione 
commoli summopere cupieuies reliquias lami Sancii et Patroni co- 
lere , et venerari , uerum id personalità compiere noo valentes 
cum deliberatone uostri Venerandi Concili] nobis, et siogulis prae- 
dictis Venerandi Prioribus , Baiulinis, Cotmneud. riij , et frairibus 
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ra *j. 0 ve’ pretensione ! S. Arcangelo a Bajano era conven- 
to di suore, e possedera il sangue del Battista, siccome dicem- 
mo di sopra, anni assai innanzi che il Cardinale Alfonso Car- 
rafa abolisse il chiostro di s. Maria della Misericordia. E 
chiaramente cel dice la Fulvia Caracciola che fu contempo- 
ranea all’ abolizione. i Fu disfatto , ella scrive, il Monastero 
di Santa Maria della Misericordia , e fu unito con quel di 


dicli ordiuis nostri quocumque gradu, digoitale, officioque fungenti- 
bus in dieta Civitate Neapolis die festo praedicti decollationis dicti 
loannis Baptistae Patroni nostri commorantibus, et exisleotibus ut sin- 
gulis annis ad dictum monasterium Sancii Ligorij accedatis omoi- 
busque offlciis diuinis quae ibi fiunt in solemnitate praefata incipien- 
do a primis uesperis tisque ad occasum solis diei sequenlis iotersilis, 
et interesse debealis cblamidem,sive mantillum ad missam solemnem 
quae canlalur ipsa die ut ordinai siabilimentum ultimum de Ec- 
clesia portantes sub poena sanclae obedientiae, et aliis poenis no- 
bis, nostroque Vendo Concilio reseruatis committimus iniungiraus, 
precipimus, et mandamus ea scilicel mente , et spe ut ipsius divi 
Praecursoris reliquias in oculis habentes, et eius merita contem- 
plantes in Deum pietas, et affectus magis, magisque crescant , et 
acriores et prompiiores ad praeces effundendas prò summi Ponli- 
flcis , Regum , ac Priacipum Christianorum et Religioni nostrae 
status luitione et animarum salute reddamini. Taliler igitur uos 
geralis, ut de uera ebaritate diuinorum zelo , et obedieotia apud 
uos commendari mereamini. In cuius rei testimonium Bulla nostra 
magistrali io cera nigra praesentibus est impressa Dal. Melitae in 
Conventu nostro die prima meosis Augusti 1586 Nos itaque prae- 
decessorum nostrorum uestigiis ioherentes uos euizè exorlamur 
ut quotiescumque prò parte Veuerabilis Abbatissae, ac Mouialiutn 
dicli Mouasterij vocali fueritis ea ornoia, quae io praeioserta Bul- 
la coutiuentur adimplere uelitis , rem pergraiam uobis facluri, et 
deuotionis, ac Veneratiouis uestrae erga Gloriosissimum Religiouis 
nostrae Palrouum singularem praebituri In cuius rei testimonium 
Bulla nostra magistrali in cera nigra praesentibus est impressa 
Datum Melitae In CoDveotu nostro Die XXiij meosis Augusti mil- 
lesimo sexcenlesimo nonagesimo quinto •— Reg.ta in Cancell.s — 
Fr. D. Ferdinandus Contreras ( loco cerae nUjrae) Coadiulor Vicarii. 
l ) Vedi Islromento di convenzione tra te monache di s, Crego- 
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Sant’ Arcangelo à Bajano, dove b’ intese cordoglio eh’ ogn’ un 
può giudicarlo 1 ». Le suore di 8. Maria della Misericor- 
dia vennero nel chiostro di sant’ Arcangelo il 1565, cioè uu- 
dici anni dopo che per li ineriti e per le orazioni delle ver- 
gini sorelle di 8. Arcangelo il Signore mostrava liquefatto 
il sangue del Battista. Erravano i confrati rossi in fatti e 
in parole, e sostenevano in fatti e in parole la loro opinio- 
ne. E non era miga solo 1' affetto al Santo che li stimola* 
iva a muovere controversia e quistione addosso alle mona- 
che, ma eziandio la sete di certe antiche entrate del mona- 
stero di s. Arcangelo che furono rendute a s. Gregorio ar- 
meno \ E mi penso che esse si ebbero in questi piati non 
pratichi difenditori , sì che ne seguì con i confrati uno ac- 
concio *. E vogliamo dire come ancora dura nel popolo una 
tradizione , che la confraternita della Misericordia litigasse 
col monistero di san Gregorio armeno intorno la reliquia del 
sangue di san Giovanni, e fosse conchiuso, che questo non 

rio Armeno, e i covfrati di t. Maria della Misericordia per no* 
lar Bruccale 27 Agosto 1613. 

*} Opera cit. fac. 27-8. 

*) Alle mooache di s. Gregorio toccò per avventura tra le al- 
tre cose il convento di s. Arcangelo, che datolo a pigione, n’ eb- 
bero buona rendita i’aDno. Ed oh perchè l’ Autore della Cronica 
di s. Arcangelo a Bajano sentenzia, che panitene le suore, la gen- 
te (enne quel chiostro, come un luogo abbominevole e pauroso , 
e che solo a pensarvi spiritava? (Il convento, così egli ce ue av- 
visa, fu riguardato come un luogo di abbominio, come l’ Aceldo- 
ma (campo di sangue) degli Ebrei, e come il campo scellerato de’ 
Romani; restò disabitato e vóto (fac. 179-80} >. Chiunque lesse le 
nostre Annotazioni alla autentica Cronica di Donna Fulvia Carac- 
ciola conobbe che la Cronica di sant’ Arcangelo a Bajano da prin- 
cipio in fine è una tela d’iniquità. E senza noi anche gli uomini 
sei sapevano che questa è un libricolo che per gli errori che pi- 
glia, e per la fastidiosaggine con la quale tratta la materia , e 
per la gran confusione eoo la quale è scritto, torna bene il farne 
una baldoria. 

') Vedi Utrom. di. 
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uscisse del monistero, se non processionalmente vi andassero 
i confrati rossi ad accompagnarla alla chiesajed in compen- 
so avessero dalle monache donazione e cortesie di vino. Po- 
vere dame monache quante quistioni dovettero sostenere per 
questo caro sangue ! Ma Iddio volle che fosse, e perpetuasse il 
miracolo nella chiesa sacra a s.Gregorio, il quale in vita, si 
come è fama , onorò grandissimamente le reliquie di s. Gio. 
Battista, collocandole nel tempio che in Armenia edificava *. E 
riferirono però le virtuose Monache riverentissime grazie al 
Signore, che col santo capo dell’ Illuminatore concesse loro il 
sangue di sì gran Profeta. Ed ecco a lode d’ Iddio intitola» 
rono una delle cappelle di loro chiesa a s. Giovanni, e com- 
misero al pittore Silvestro Buono che ne formasse la immagi- 
ne per collocarvi. Oltre a che una bella statua gli fecero di 
fino e puro argento; ma in tempo che è bello tacere, la per- 
derono, e ne piansero con amarezza di cuore. Ma il Signore 
le racconsolò, concedendo loro un’ altra in pregio e in valore 
non da meno della prima, cioè quella eh’ era del tempio di 
Donnaromita, innanzi che ne fosse annullato il chiostro. E 
quindi della città nostra essendo Protettore eziandio 8. Gio- 
vanni Battista , il Senato napoletano , solennizzandosene la 
Decollazione, viene supplichevolmente in s. Gregorio a fargli 
offerta. 

Ma seguitò sempre il miracolo nella chiesa di s. Grego- 
rio ? Sì , ed il dicono scrittori napolitani e stranieri. li Bo- 

*) Negli Atti di s. Gregorio armeno leggiamo: ' kvanpifav anò 
TÌjS ’liovias /lepwv ’èXapBJ èx r&'J Xe/4'M'wv tou j uejóXou jrpoijofroo xai 
(ÒQacrmòò ’Iioou ivoa, $ 142. Qui si ragiona di reliquie del Battista, 
che si procurava sau Gregorio, ma non dicesi che reliquie erano. 
Delle ossa? certo no. Poiché il corpo di san Giovanoi fu celalo 
nel sepolcro tosino a Giuliano Apostata, che il voleva bruciare, ed 
il capo ancora teonesi occulto all’ iniquo persecutore, e nieute- 
meno Giuliano travagliava la Chiesa circa 50 anni dopo che l’ Ar- 
menia a Dio si convertiva. Laonde dobbiamo concludere che se 
l'Illuminatore ebbe reliquie del gran Profeta e Battezzalore, que- 
ste non furono che il sangue di lui. 
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sio Del 1591 in Roma scrivendo del sangue di Giovanni Bat- 
tista eh’ era in s. Gregorio diceva : c quotannis visitur ea 
die ( dccollationis ) sanguis effervescere cum sit alìoquin in- 
star lapidis alias concretus 1 » . E Cesare d' Eugenio narra 
un medesimo miracolo qui avvenire in ogni anno. < Questo 
sangue, dice egli, si vede ciascun anno nella sua festa, bo* 
gliere e liquefarsi con maraviglia e stupore de' riguardanti. 
Dura di questo modo sin al tramontar del Sole dell' ultimo 
giorno di quella solennità, e poi s’ indura et assoda * j. E tre 
anni dopo che il Caracciolo faceva di pubblica ragione Na- 
poli sacra , il Capaccio nell’ Apparalo delle feste di s. Gio- 
vanni ci dice similmeote che il sangue del Battista i ancor- 
ché durissimo io ogni altro tempo, nel giorno poi della sua 
decollazione si vede tutto liquefatto, e molle con ammirazione 
insieme e riverenza di ciascuno 3 s. E ancora frate Gravina 
ci accerta che il sangue del Precursore continuò a liquefarsi 
stando presso le monache di s. Ligorio. (Si vede la continua- 
zione del miracolo (pubblicò il 1630, e il tornava a pubbli- 
care il 1G60) del medesimo sangue, poiché essendo al soli- 
lo duro nel giorno della festa della decollatione , à vista di 
tutto il mondo, si vede dileguarsi e liquefarsi, come se hal- 
lora uscisse del busto , e questo s’ è veduto fin dall’ anno 
1577 quando s’ unirono quelle madri di s. Arcangelo con 
questo monastero fin al presente facendosene atto pubblico 
et autentico , notandosi anco il modo dell’ ebullitione eh’ è 
maggior o minore; che sogliono esser presagi, quando é ec- 
cesso, di qualche avversità, o flagello , parlando il sangue, 
e pubblicando la penitenza , acciò dod incorriamo nell' ira 
di Dio *j. Parimente Giuseppe de Alagistris del sangue del 
Battezzatore scrive: qui quolibet anno in die festivitatis e- 
bullire cernitura et liquefieri *. 

l Ma solo questa, o ancora l’ altre due reliquie del Battista 

•) De signis lib. I, fol. 365.—») Op. cit. fac. 3G0. 

*) Fac. 3.— *) Opera cit. pari. II, cap. II. . * 

*) Additiones stai. Eccl. Neap. fac. 3S0. 
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davano miracoli ? Il sangue del Precursore che era nella chie- 
sa di santa Maria di Donnaromita mirabilmente liquefaceva- 
si, e me ne stanno pagatori gli storici di Napoli, i Bullan- 
disti , ed uomini , e donne di età. E stupenda e ammirevol 
cosa veramente era vedere qui non solo nella festa della De- 
collazione, ma quante volte facevasi innanzi a questa reliquia 
supplicazione a Dio, il sangue sciogliersi, e invermiglirsi. Corre 
voce che un p. Gesuita ( ed il narrano ancora i Bullandisti) 
recatosi con personaggio di alto affare in Donnaromita, vi 
volle in onor di s. Giovanni , benché non fosse la festa di 
lui, dire messa alla presenza della reliquia, forse per dare a 
quello contezza particolare e vera del miracolo del sangue. 
E successe , mirabile a dirsi ! in atto che celebrava, che il 
sangue arrossisse e spumeggiasse. Ma mancò alle suore que- 
sto prodigio molto maraviglioso , e ne fu cagione una pro- 
fanità. Si solennizzava la festa di santa Fara nel tempio di 
Santa Maria di Donnaromita, i cantatori e sonatori trasmo- 
darono, tal che s’ udirono, celebrandosi il puro sacrifizio, sul 
metro di scenica musica i canti di chiesa. E da quel dì ah ! 
il sangue del grande Anacorita non piò diede movimento.Que- 
sta reliquia oggi è del monastero di s. Gregorio , e ve la 
recarono quelle monache di Donnaromita che, abolito il loro 
chiostro, vi furono albergate. In quanto al sangue del Bat- 
tista, che avevano i padri Eremitani di s. Giovanni a Carbo- 
nara, avveniva un medesimo miracolo nella festa della Decol- 
lazione, e il diciamo non solo a rapporto de’padri Agostiniani, 
come fanno i Bullandisti, ma ancora a fidanza del d’ Engenio, 
del Gravina, del Caracciolo, del Capaccio e del de Magistris.Ed 
è ancora a sapere che anticamente nella vigilia della festa 
della Decollazione, il religioso ordine che era in s. Giovanni 
a Carbonara inalberato il legno Redentore, processiooalmen- 
le con i cavalieri di Malta e con i nobili veniva col prodi- 
gioso sangue nelle principali piazze della città. Ma la lique- 
fazione del sangue cessò da che il santese della chiesa, spez- 
zatane la guastadetta, tolse e diede altrui parte di esso. Onde 
il Celano i vi si conserva , scriveva , parte del sangue del 
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glorioso Precursore, benché vedesi oggi mollo diminuito 
Ora questo resto di reliquia non istà piò nella chiesa di s. 
Giovanni a Carbonara , e sappiamo che 1’ egregio Paroco , 
perocché questa oggi é pieve, mostra premura averlo. E im- 
maginiamo che quella colai porzione furata venisse in pote- 
re delle Benedettine di s. Marcellino, perchè queste portaro- 
no in 8. Gregorio armeno , quando vi passarono ad avere 
dimora, appresso lo annullamento di loro chiostro, un solen- 
ne reliquiere d’ argento con due ampolline del sangue del 
Precursore, che non mai fu visto liquefatto. 

Ma seguitiamo a dire del sangue del Battista che era in s. 
Gregorio armeno. De’ chiari e portentosi segni di esso rende 
ancora testimonio il padre Marciano, nelle Memorie storiche 
della Congregazione dell’Oratorio, che metteva a stampa il 1693. 
« il sangue del Precursore, scrive egli, nel giorno della sua 
decollazione si liquefa con devota maraviglia del popolo cir» 
costante *i. E innanzi il Marciano del miracolo di questa re- 
liquia faceva motto Carlo Celano , dal chiaro Pietro Novi 
chiamato infaticabil ricercatore s . t Questo sangue , dice 
il Canonico, nel suo giorno natalizio, ed in quello della de- 
collazione da’ primi vesperi si liquefa e dura per tutto il gior- 
no seguente 4 }. E saremmo ripresile tralasciassimo di arre- 
care qui ciò che M. r Antonio Bucci, Vicario e Luogotenente 
del Cardinal Capece Zurlo, scriveva intorno il sangue del Bat- 
tista, annoverando e considerando le reliquie del venerabile 
monastero di s. Gregorio. In festo (s. Joannis Baptistae ) 
vel quocumque die ejus octavae Sanguis iste miro modo 
liquefactus observalur, et conspicitur, ut patet ex pluribus 
authenticis actibus per Noi. ipsius Monasteri i confeclis , qui 
in Archino ejusdem asservatur ad fuluram memoriam, prò * 
ptereaque Sacrae Virgines ipsius Monasterii in die Decol - 
lationis dicti Praecursoris solemne peragunt festum maxi • 

*) Giornata I, fac. 151, Napoli 1792—“) Lib. I, cap. XIII. 

') Scavamento delle ceneri del Principe Corradino di Svezia, f.9. 

*) Giornata 111, fac. 190. 
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mo cum culto, et apparato. E potremmo molte altre auto- 
rità porre a mostrare il miracolo del sangue del grande Gio- 
vanni, ma per abbreviare le parole basti di averne messe qui 
alcune. Massime cbe le monache di s. Gregorio per giudicio 
prestantissime ogni anno, allorché quello rinnova il prodigio, 
attendono a studiosamente autenticarlo. E sì che ci passiamo 
di più ridire di cotal chiaro e glorioso sangue, perocché non 
è a persona vietato innanzi considerarlo duro e aggruppato, 
e poscia disciogliersi, e imporporarsi. Il Maggiore Francesco 
Vogelsang,per prerogative di virtù riguardevole, venne nel pre- 
sente anno 1858, innanzi e dopo la solennità della Decollazio- 
ne, e vide una con noi nel bel san Gregorio il miracolo non 
perituro, e ne volle siccome tenero amatore della Chiesa cat- 
tolica darne pieno testimonio. 

E gli scredenti reputeranno vera codesta liquefazione del 
santo sangue del Battista ? No, ma metteranno siccome fro- 
de in ischerno il miracolo, e chi il va raccontando. Ma se 
frode fosse , dobbiamo dire, che travedessero e traudissero 
per tanti anni uomini idioti e letterati, gente di ogni quali- 
tà e di ogni stato. La frode , comecché per poco possa ab- 
barbagliare , tuttavia vien tempo cbe alle persone accorte 
l’occulto inganno si fa manifesto. Così in Francia la bac* 
cbetla divinatoria, che con un cotal dibattito avvertiva quel- 
lo che l’ aveva in su le dita delle due mani di un tesoro, o 
di una fonte nascosta, o dell' arma cruenta di un assassino, 
fu conosciuta frode ed inganno. Ora se il sangue del Pre- 
cursore si discioglie per arte e per coperta via, le monache 
di s. Arcangelo disperse in altri chiostri 1’ avrebbero svela- 
to, e se non esse per timidezza , avrebbero fatto i cavalieri 
di seggio Montagna adirati di non aver conseguita la reli- 
quia; avrebbero fatto i confrati rossi che vi vantavano pre- 
tensione, avrebbero fatto le suore di san Potilo che a vincere 
la pugna con le benedettine di s. Gregorio ricorsero a Roma. 
Oltre a cbe i susurratori maligni non bisbigliando, ma alla 
scoperta avrebbero detto l’ ingannevole opera, e tutta Napo- 
li ne sarebbe sonata. Il sangue del Battista traslatalo da luo- 
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go in luogo, posseduto da gente diversa, continuò i suoi se- 
gni e le sue maraviglie. Ma questa visione di portento , ri- 
pigiian qui gli spiriti bizzarri, non è altro in effetto che la 
immaginazione di chi v’ affissa lo sguardo. Sì, direni noi, 
tutti che considerarono il miracolo, che è da secoli, aveva- 
no dato le cervella a rimpedulare. Ma opporranno ancora che 
il sangue disciogliasi per il calore de* lumi , che il circon- 
dano. Ma deh che lumi son quelli ! Ma poguiamo ancora che 
fossero torchi e ceri, il caldo, come avvertono Magendie, e 
Richerand e altri Fisiologi moderni, generando un effetto 
contrario allo scioglimento, in luogo di liquefare il sangue 
vie piò il condensa. Ma non senza ragione gli avversar» 
della cattolica fede si sforzano annullare prodigio di tal fatta, 
perocché mena esso un colpo tale su loro false dottrine, che 
ne fa svanire le orrende fole. E ne avrei ora copiosa ma- 
teria a parlare , ma non miga vò sopra ciò distendermi ; e 
concluderò con una sentenza di un gentile e dotto Francese 
riguardante la terra nostra, cioè che: a Napoli città bella ri- 
posa tranquillamente sopra la sua riva incantevole sotto la 
cura della Madonna, e de' suoi Santi 1 !. 


V. 


625936 


*) Massimo de MontRond, La Fierge et lei Saints cn Italie , 
pag. 308. 
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